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LO ROUTI A METSI

Y REDERI dii z’Etriobllie, on pingre
M avii on valet que l’avai batst Metsl.
Tote l¢ demeindze 14i baillive on franc
po fére la fita. Po ¢ dzouveno de voui, on
franc ¢ potl, md dein -clli teimps quie, I’¢tai
oquie, alld pi!

Metsi tote 1¢ demeindze medzive son franc et
ti ¢ delon, & boun’héora, lo pére Frederi volidve
savii tot cein que son valet I'avai fé et quemet
l'avai nettéyl son franet. Cein eimbétive Metsi
que volidve pas tot dere, m4 14i faillai passd tot
pardi.

On dzo, Metsi P’avii tot bounameint fifi son
franc ein biire mimameint qu’ein avai remeni
onna fronndie a trabetsl. Quemet failldi-te cein
dere 4o pére! Sardi dein lo casse de rein lai
bailll la demeindze d’apri! Clli Fréderi qu'¢tai
courieu quemet on ... Vo cougniite prio cein
qu'on dit.

Dan, Frederi, lo delon matin dit dinse & son
nlet, po lai terl 1¢ vé dio ni:

— Metsi, vin ice. Qu’a-to fé avoué ton franc ?

— Pére, que repond, mé su promeni... tant
qua la vela. .

— Metst, t¢ démando se t’a tot eimplliey? ton
franc ? y

— Oi.

— Qu’a-to atsetd avoué ?

— T%¢... medzl... ddo routl... (Mets? quequelhi-
ve quand coudhlve deécrotst onna dzanlhie.)

— Ah! ddo routi ? T°a medzi po on franc de
routi ? L’¢ ddo biau !

— Que na, 14i avai ddo pan.

— Po guiéro de pan?

— Po guiéro de pan ?... Eh bin!... ein avii po..:
dhi ceintime, pére.

— Adan, t’a medzl po noinanta de routl. Se
on pao !

— Noinanta ! que na. L4i avai dou déci de
vin, po biire on verro ein medzeint.

— Ah ! tavii do vin, po guiéro, Metsi ?

— Po quaranta, pére.

— Dinse, t’a medzi po cinquanta de routi ?
Faut ftre retso ! Cinquanta de routi !

— Que na, po cein que m’avant bailll on bo-
on de dzerdenidzo avoué.

— Ah! tavant bailll dio dzerdenidzo ? -Po
guiéro ? = -

— Po veingt. MA i6 volidi-vo ein veni ?

— Vu ein veni que t'a dan medzi po treinta
de rout ? Te mé crai millionéro, Aoquie ?

— M4, pére! tot pardi! L’¢tdi demeindze.

— T’a dan medzi po treinta de routi?

— Lai avAi assebin on bocon de salarda 4o
repario.

— Po guiéro ?
~ — Po dhi.

— Dan t’a gaoloufri po veingt de routi ?
— Vi m4, po itre justo, pére, faut compti lo
fremAdzo | B g
- — Po guiéro de fremidzo, Metst ?

- — Ein ay4i bin po veingt, pére.

— Po veingt ?... avoué tot lo resto cein fi lo
franc. Et lo routf, melebdogto ?
— Eh bin! pére, du que vo volidi tot savai,
lo rout? I’é roba...
— A la boun’hiora, sein cein !...
Marc 4 Louis.

LEZ ILETTE

A la gran travercha lou Labrado sappréite.

Brava léz aquilon, aou fyonna* lé tainpéité,
Po li pouchainté féité!

Dévan Londonderri®, ouna vouérb’® éi s’arréite.

'Troup™ é vouenyé su pliass’ain cudyae s'assadjé .

Ouna fouminr’ accoue. L’¢ hlia daon messadjé
Kraffi® de passadjé.

Néutré dzéuy’ é dondjé, é1 vyénon pertadjé.

Vut’ on céu dé sublie. La caoutrd dzemotainta”
Recoumains’ a tallié la motta russélainta.

Sin menuté d’attainta ::
La verd’ Erin® sainvéu dé niola dépourainta.

Rae que daou gri dé plion, dévan ¢ daveron,

Derrin coumae d’amon, pae ci matin d’aouton.
Or’ s’baya’ gue vait on,

Nadjé su lou troblion, leivae™ vé Porezon ¢

Sceurpraiza binvenya ! Dbuz ilé bessounette,

Quw’anmon sé brelantché, toté pliat® é dzouliette,
Su 1é vaguié croyette.

Pal’ ¢ d’on wvae detiae ™, le sé miron solette.

S a y , .
Prin réudzon menaché daou vyélou continae,
Mégra léz an fouiyae, mégra I’éluaenyemae,
T¢ vaiyou nettamae ;

Méim’ain hlibuzae léz ué, addéi te m’éi prézae!

N. B. 1l s’agit des iles Garvan, comté de Donegal,
Irlande.

* Narguer.

? Londonderry, ville de 'extréme nord de 1'Irlande,
ot les navires en pantance pour le Canada font escale.

‘_‘Un instant. * Piétine et s'agite sur place.

"En essayant de s'assagir. ® Bondé.

“Le coutre sémillant (de la charrue).

% La verte Erin, soit I'Irlande.

9 Maintenant, je me demande ce quon voit.

10 La-bas. 1* Pales et d'un vert déteint.

LE TRIBUNAL MAL TENU

Comme les compagnies étaient au tir ce ma-
tin-1a et que la cour de la caserne de la Pontaise
ne lui semblait pas propre, le sergent de garde
interpella un dispensé qui se rendait & la canti-
ne et lui enjoignit de balayer devant la salle dey
rapports.

— Mais, sergent... ;

— Psscht ! Voulez-vous bien vous taire et at-
traper le balai ? Je vais vous apprendre a discu-
ter les ordres de vos supérieurs, moi !

Le pauvre dispensé se résigna ; il prit le balai
de bouleau et s’en servit-avec I’adresse et la.grace
légendaire d’une « poule qui ‘a trouvé un cou-
teau ».

— Qu’est-ce que ce gaillard-1a qui ne sait mé-
me pas balayer ! s’exclama le sergent. Vous étes
dispensé ?

— Oui, sergent.

— Qu’est-ce que vous faites, dans le civil ?

— Je suis avocat, sergent.

Alors, le sous-officier, haussant les épaules,
avec une moue qui exprime un incommensurable
mépris : ;

— Eh! bien, il doit étre propre votre tribunal!

SOUVENIRS DE LA MOB

3| ICTIME des réorganisations bureaucra-

tiques, le 7 vaudois, le joyeux 7 des

cours de répétition, le 7 vibrant de la
mobilisation a été offert en holocauste au dieu
des mécessités militaires. Un livre charmant, un
livre admirable a été écrit pour perpétuer son
‘souvenir. Mais il faudrait des volumes pour re-
later les mille anecdotes; les bons mots et les in-
nombrables incidents de la vie intime de cette
unité essentiellement lausannoise et frondeuse.

Parfois, il nous revient en mémoire quelque
joli trait quasi oublié ou un épisode burlesque de
ce temps-la. Dans le fouillis des réminiscences,
les bons moments surnagent... A la quatriéme
compagnie, pour parler de icelle que mous con-
naissons le mieux, la vie de famille était riche de
menus faits dignes de figurer dans la chronique.
Le journal du fusilier Constant Richard doit &tre
A \cet égard, une mine précieuse a exploiter, mais
comme le « filon » revét, pour llinstant, un ca-
ractére privé, force nous est d’avoir recours a
notre mémoire.

Que de silhouettes 4 croquer, de icaractéres a
esquisser, de gestes a faire revivre ! Que de figu-
res aimables qui ne sont plus, dont nous aimons
a évoquer le regard ou le sourire !

Le wcapitaine-aumdnier Gérésole au profil si
doux, & esprit si fin ! Le bon sergent Allaz aux
propos légendaires ! Et tant d’autres !

Pour I’heure, c’est lle fusilier T... de la quatrie-
me section qui surgit de ’'ombre fatale. Nous re-
voyons sa moustache noire tombant & la gauloise
aux coins de sa -bouche. Nous entendons son
verbe abondant et savoureux. Le camarade T...
n’était muet qu'au garde-a-vous. En dehors de
cette position qui le condamnait au silence, —
la plus mortelle pénitence pour lui, — le brave
garcon ne cessait d’exiprimer ses sentiments et ses
impressions. — Taisez-vous ! lui criait & chaque
mstant le lieutenant qu’obsédait une éloquence
aussi souvent intempestive. — A vos ordres ! ré-
pondait invariablement le soldat toujours prét a
récidiver. ‘

Quand [la colonne, marchant «a volonté »,
traversait les cols du Jura bernois, le loquace
troupier n’arrétait pas de jaser.

Il passait en revue les événements de I’époque
et les faits divers de la journée; il en tirait des
conclusions originales qui mettaient en gaité ses
compagnons de route. Il trouvait, pour caracté-
riser les gens et les choses, des expressions inédi-
tes et curieuses. Entre autres particularités, il
avait une prédilection marquée pour certain qua-
lificatif qu’il employait & tout bout de champ.

— C’cst un exercice « délicat » ; voild une fille
« délicate » ; oh ! quel «délicat » paysage ! nous

_ disait-il.

T... érait sentimental ; il avait bon coeur, mais
sa faconde intarissable, si elle amusait ses cama-
rades, n’était ‘pas du tout prisée de son chef de
section. Le licutenant G. me comprenait pas le
badinage et il détestait les bavards. Mauvais
point pour ce pauvre T... que son supérieur hié-
rarchique avait fini par prendre en grippe. Ah!
mais le soldat lle lui rendait bien. Et la section
eut souvent "occasion de se divertir des incidents
que provoqua cette fameuse antipathie.
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